I EURING 100




CAPACITA DI CURVATURA PRESTAZIONI SUBORDINATE ALLA RESISTENZA DEL MATERIALE

CAPACIDAD DE CURVADO ESTAS CAPACIDADES DEPENDEN DE LA RESISTENCIA DEL MATERIAL
CAPACITES DE CINTRAGE cAPACITES SUBORDONEES A LA RESISTANCE DU MATERIEL
BENDING CAPACITY cAPACITY DEPENDS ON THE QUALITY OF MATERIAL

BIEGELEISTUNGEN LEISTUNGEN ABHANGING VON DER QUALITAT DES MATERIALS

Rif. PROFILATO EURING 100 NOTE
Ref. PERFIL DIMENSIONI - NEDIDAS [ NOTAS
Ref. SECTION DIMENSION - SIZE - MASSE INT. MIN NOTES
Ref. PROFILE MM INCH MM INCH ANMERKUNGEN
40 x 10 1/ x 3/8 280 11 Rulli standard - Rulinas estandar
1 Galets standard - Standard rolls
@ 90 X 15 3 1/2 X 3/8 650 25 Standardwa|zen
Rulli standard - Rulinas estandar
2 Q XU AR — 12 Galets standard - Standard rolls
120 X 25 5 X 1 380 15 Standardwa|zen
Rulli standard - Rulinas estandar
3 a A A 2 S Galets standard - Standard rolls
50 2 600 | 24 Standardwalzen
4 m 40x 405 172 x1 /2 x 1/8 400 16 Galelzt‘su ltl,i Se?:?:tiji”--SRglti?aa}Srolls
75X 75X 7 21/ x2 s x 1/4 1200 | 48 Spezialwaizen
5 @ 40405 172X 2 X118 600 24 Gale?:;j Is“ zg?;dili--sﬂgg?aﬁsrolls
70x70x 7 2% x 2% x 1/4 1000 | 40 Spezialwalzen
1 1 Rulli standard - Rulinas estandar
6 Q 40x 405 ! 1/2 X1 1/2 x1/8 350 14 Galets standard - Standard rolls
80x80x9 3'2x3"2x3/8 800 32 Standardwalzen
40x 40 x 5 11x1 2% 1/8 250 10 | Rulli standard - Rulinas estandar
7 @ 80 x 80 x 9 31 %x3 s x3/8 1000 | 40 Galets standard - Standard rolls
2 Z Standardwalzen
1 1 Rulli standard - Rulinas estandar
8 ﬁ EDEDE B 1h5 11 R e 14 Galets standard - Standard rolls
1 1 Rulli standard - Rulinas estandar
9 @ SRl thds 2 1 11 LRI S0 &4 Galets standard - Standard rolls
20 3/4 300 12 Rulli speciali - Rulinas
10 ‘2‘ Galets speciaux - Special rolls
50 2 600 | 24 Spezialwalzen
|00 o 1000 | 40 | ol
100 x 2 4 1800 | 70 Spezialwalzen
12 @ COZ 1l ] R lge 400 16 Gale?sljgi Sé?:?;tiji”--SRglci?aisrolls
70x70x 3 3x3x1/4 1200 | 48 Spezialwalzen
@ 40X 20 x 2 12 x3/4 x 1/16 400 | 16 Rulli speciali - Rulinas
13 80 x 40 x 3 3ex1 s x 1/4 1000 40 Galets speciaux - Special rolls
4 2 Spezialwalzen
Rulli speciali - Rulinas
14 ﬁ 50 2 600 24 Galets speciaux - Special rolls
Spezialwalzen




DATITECNICI

Diametro alberi mm. 60

Diametro rulli mm. 215

Motore ingranaggeria HP 2

Due rulli trascinatori - E100/2

Tre rulli trascinatori - E100/3

Giri alberi al minuto 6

Corpo macchina in acciaio

Alberi in acciaio ad alta resistenza temperati e rettificati
Ingranaggi ricavati dal pieno ad alta resistenza
Posizione di lavoro orizzontale e verticale

Potenza di spinta cilindro idraulico Kg. 18000 (18 T.)
Regolazione idraulica del rullo superiore

EURING

UNIVERSALBIEGE UND RINGELMASCHINE
CURVATRICI UNIVERSALI PER TUBI E PROFILATI

DATOS TECNICOS

Diametro ejes mm. 60

Diametro rodillos mm. 215

Motor engranajes HP 2

Dos rodillos motorizados - E100/2

Tres rodillos motorizados - E100/3

Giros del eje por minuto 6

Extructura maquina en acero

Ejes en acero de alta resistencia templados y rectificados
Engranajes en acero de alta resistencia

Posicién de trabajo en horizontal y vertical

Potencia de traccion del cilindro hidraulico 18000 Kg. (18 T.)




DONNEES TECHNIQUES
Diametre des axes mm. 60
Diametre des galets mm. 215
Moteur principal HP 2

Deux galets entraineuses - E100/2
Trois galets entraineuses - E100/3
Tours des axes p. m. 6

Bati de la machine en acier

Axes en acier a forte résistance trempés et rectifiés

Pignons en acier coupes dans la masse a forte résistance
Position de travail Horizontale et verticale

Puissance de paussé du cylindre hydraulique Kg. 18000 (18 T.)
Réglage hydraulique de I'axe supérieur

Dispositif pour I'arret automatique e lecture du posittionnement
décimal sur display digital

TECHINICAL DATA

Shafts diameter mm. 60

Rolls diameter mm. 215

Geared motor HP 2

Two forming rolls - E100/2

Three forming rolls - E100/3

Shafts speed 6 RPM

Steel frame

Steel Shafts in special steel

Gear in special steel cut from solid stock

Vertical and horizontal working positions

Pressure of the hidraulic cylinder Kg. 18000 (18 T.)
Hidraulic adjustment of the upper roll

Device for automatical adjustment of the upper roll with
electronic digital display
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TECHNISCHE DATEN

Wellendurchmesser mm. 60

Walzendurchmesser mm. 215

Antriebsmotor PS 2

Zwei Zugwalzen - E100/2

Drei Zugwalzen - E100/3

Wellenumdrehungen pro Minute U/min. 6
Maschineninnenkérpen aus Stahl

Wellen aus Stahl widerstandsféhig, gehéartet und geschliffen
Zahnrader aus einem Stiick gewonnen
Arbeitsposition horizontal und vertikal

Druckkaft des Hydrauliczylinders Kg. 18000 (18 T.)
Vorrictung fur die automatische Anhaltung des
Spindelfuihrngsschlitten mit Sichfelddereich

zur Einstellung der Quoten

Die genannten Maschinendaten sind nicht als verbindlich zu erachten -
comme un engagement - Le caratteristiche della macchina non si devc




